Basn o Krakusie.

Nierozjasnione jest dotad pochodzenie podan, nawiaza-
nych do zarania naszych dziejow. Mamy tu przewaznie szereg
mniej lub wiecej uzasadnionych przypuszczen i tern bardziej godne
wiec podkreslenia uwagi, Kierujace badania te na whasciwe tory;
takich pare cennych wskazan zawart Stanistaw Ciszewski
w artykule drukowanym w jednym z ostatnich zeszytow ,.Ziemi"
(nr. 17 s. 257—259) odnosnie do basni o Krakusie i smoku. | nawet
miat zaprawde autor tego artykulu zbyt dobre wyobrazenie
0 dotychczasowych badaniach na tern polu, zaznaczajgc, ze
0 ile toczy sie spér o kwestye istnienia czy nieistnienia Piasta
i Popiela, to odnosnie do Krakusa, wszyscy jednogtosnie zga-
dzajg sie na to, ze posta¢ to zmyslona; przekonanie zbyt wy-
sokie, bo u nas niejednokrotnie gtosy za istnieniem Krakusa sie
odzywaty i to nie tylko dawniej, jak to np. przypuszczat K. Ro-
mer (Biblioteka warszawska, 1872, t. Ill., S. 5), ale i w osta-
tnich czasach stawiano hypoteze, ze Krak to rzeczywisty czio-
wiek. (Karol Potkanski, Krakéw, przed Piastami. Rocznik kra-
kowski, tom I, Krakéw 1898, str. 298).

Ciszewski drogg bardziej odpowiednig dazy do rozwiktania
tych niejasnosci; pragnat znalez¢ zrodta Kadtubkowego pomy-
stu, wskaza¢ analogiczne, historyczne lub podaniowe opowia-
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dania, ktore mogt byt Kadtubek uzy¢ do tworzenia fantasty-
cznych dziejéw Polski. Wskazoéwke w poszukiwaniach swych
znalazt autor w analogii, spotkanej w poemacie epicznym Fir-
duziego p. t. ,Ksiega kroléw" (Szachname), (Le livre des rois
par Abou’l Kasim Firdousi publ. trad. et comm. p. J. Mohl.
Paris 1876, V. 204—205). Ustep odnos$ny podaje tez Weismann
wrwyd. LamprechtaT. Il. S. 549 na podstawie Gorresa ,,Das Helden-
buch des Iran“t. II. s. 348—396 ’) ato w ustepie o walce Iskendra
(Aleksandra) ze smokiem. Aleksander pokonuje ziejagcego ogniem
potwora zupetnie podobng sztukg jak basniowy Krakus. Kaze
bowiem krol zabi¢ 5 bykow, S$ciggngé z nich skoéry, wypchac
je trucizng i napetni¢ naft, a tak przyprawiong strawe rzuci¢
smokowi do jaskini. Smok chciwie jg pozera, a wtedy ukryta
trucizna poczyna dziata¢, rozchodzi sie po calem cielsku, i do-
staje sie tez do mobzgu, sprawiajac straszne bolesci. Wojownicy
Aleksandra korzystajac z jego chwilowej nieprzytomnosci, dobi-
jaja go strzatami.

Jaki za$ mogh by¢ wzor, z ktérego zaréwno Kadtubek jak Fir-
duzi mogt motyw ten zaczerpng¢? Wzorem takim, zdaniem Ci-
szewskiego, mogt by¢ jedynie zywot Aleksandra Wielkiego, znany
pod nazwg Pseudokallistenesa, a to zaréwno w licznych wer-
syach wschodnich, jak i na Zachodzie. Czy rzeczywiscie znaj-
duje sie on w najbardziej znanej wersyi facinskiej, a wiec
u Aleksandra de proeliis, tego nie mogt autor stwierdzi¢, gdyz
pisat rozprawke swag w zupetnem odcieciu od Swiata z wiel-
kiemi bibliotekami i nie miat pod rekg zadnego egzemplarza
Aleksandra de proeliis.

Do tego tak ciekawego artykutu pozwole sobie dodac
pare uwag uzupeiniajgcych. Wiec przedewszystkiem wypada mi
zaznaczyC, ze na kwestye genezy basni Krakusowej zwrdcono
juz przed Ciszewskim swego czasu uwage i zostata ona cze-
ciowo rozwigzana, o ile tylko rozwigzana by¢ mogta, przez
prof. uniw. we Wroctawiu Dr. Z. Fraenkla. (Dr. Siegmund
Fraenkel. Die Sage von der Griindung Krakaus. Mitteilungen

) Odnosnie do wschodnich wersyi wartoby stwierdzi¢, czy
i tureckie opracowanie zywotu Aleksandra przez Ahmediego nie zawiera
analogii do motywu krakusowej basni, bo Weismann zaznacza ustep
zawierajacy, walketAleksandra ze smokiem (wyd. Lamprechta II. s. 602.)
sam tego stwierdzi¢ nie moge, nie majac pod reka zadnego wydania;
tureckiej wersyi.
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der schlesischen Gesellschaft fir Volkskunde. Hrsg. v. Theodor
Siebs. H. XIII. (1907) S. 1—4). W artykule tym wskazat Fraen-
kel, ze odnosny ustep w ,Res gestae Principum et Regum Po-
loniae* ma swdj odpowiednik nie tyle moze w apokryfie o Da-
nielu, ktory zabit smoka dajgc mu smoty i wioséw do pozarcia,
(zauwazyt to anonimowy kronikarz zwany zwykle Dzierzwa
w Chronicum Polonorum ,ad instar Danielis qui Draconem
Babiloniorum occidit“), ale ze szczegoly te wszystkie mozna
znalez¢ raczej w epizodzie syryjskiego Pseudokallistenesa (The
history of Alexander the Great being the syriac version of
Pseudo-Cailisthenes ed. from five manuscripts, with an english
translation and notes by Ernest A. Wallis Budge. Cambridge,
1889.s. 190; takze w przekt. niem. V. Ryssela: Die syrische
Ubersetzung des Pseudo-Callisthenes. ~ Archiv f d. Stu-
dium d. neueren Sprachen. 90 Band. (1893). Str. 369—371),
gdzie Aleksander w liscie do Arystotelesa opowiada mie-
dzy innemi przygodami takze swg przygode ze smokiem;
smok ten zyje nad rzeka Borysthenes i pozera dziennie 2
byki i wiele ludzi. Aleksander wygtadza go najpierw, a naste-
pnie kaze zabi¢ dwa byki, obedrze¢ ze skoiy, skory za$ wypet-
ni¢ gipsem, smota, otowiem i siarka i potozy¢ na zwyktem miej-
scu. Ale gdy to smok potyka i gips dostaje mu sie do zotgdka,
opada na ziemie z rozwartg paszczg, a wtedy zoinierze dobijajg
go rozzarzonemi kulami, jakie mu ciskajg do paszczy.

Analogia ta wyjasnia jednak tylko w bardzo matej mierze
nasze zagadnienie. Wyjasnia ona istnienie tego motywu w po-
emacie Firduziego, cho¢ i tutaj sg rozne poglady. Noldeke
(Th. Noldeke. Beitrdge zur Geschichte des Alexanderromans.
Denkschriften der Kais. Akad. d. Wiss. phil.-hist. Cl. 38 Band,
V Abh. str. 50) przyjmuje, iz Firduzi korzystat ze starszych przed-
stawien arabskich historyi o Aleksandrze, jak Jaq(ibi, Abu Ha-
nifa ad Dinawari, a takze z wersyi syryjskiej, natomiast Wey-
mann (Die ethiopische und arabische Ubersetzung des Ps. Kal-
listhenes. Heidelb. Diss. 1901) a za nim Ausfeld A. (Der grie-
chische Alexanderroman. Nach des Verfassers Tode herausge-
geben von Wilhelm Kroll. Leipzig, 1907. Str. 21) przyjmuja
istnienie przektadu arabskiego syryjskiego Pseudokallistenesa
w w. 9. a z tego to zaginionego tekstu arabskiego miat korzy-
sta¢ Firduzi.
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Pytanie, skad zaczerpnagt motyw ten Kadtubek, pozostaje
nierozstrzygniete, bo motywu tego nie znajduje sie w zadnym
tekécie tacinskim Aleksandra de proeliis. Jest nawet bardzo
wielka watpliwo$¢, czy motyw ten znajdowat sie w pierwotnym
romansie greckim, od ktérego posrednio, a to za posrednictwem
arabskiem zdaniem Wrighta i Budgego, za posrednictwem pehlevi
zdaniem Noldekego (j. w. s. 11—18) pochodzi syryjska wersya
Pseudokallistenesa Ze wzgledu na przychodzacg tu nazwe rzeki
Borysthenes Noldeke przyjmuje istnienie tego motywu takze
w pierwotnym tekScie romansu greckiego (j. w. s. 22) i to dos¢
wczesnym, bo ustep posiada charakter do$¢ poganski. Za-
przecza wiec tu wpltyw zydowski, a mianowicie analogiczny
ustep w jerozol. Talmud Nedar. 3, 2, ze gdy waz krdla Sapora 1L
pozerat wielbtady i bydto, zabito go, dajgc mu skére z wiel-
btada wypchang stoma i zarzacymi sie weglami. (NOldeke j. w.
s. 25). A wiec, jesli sie chce przyja¢, ze motyw ten doszedt do
Kadtubka drogg uczong, musimy przypusci¢ hypotetycznie istnie-
nie zaginionej wersyi tacinskiej zywotu Aleksandra, z ktérej Kadtu-
bek motyw ten zaczerpnat, cho¢ dziwne byloby to zupelne jej
pozniej znikniecie. Dlatego Fraenkel przypuszcza raczej we-
drowke tego opowiadania ze Wschodu do Bizancyum, a stad
do Wschodniej Europy i dojscie jej do Kadtubka droga ustnej
tradycyi. Bo Kadtubek w ogble odnosnie do osoby Aleksandra
posiadat niezwykte, nigdzie zresztg nie wykazane wiadomosci.
Tak przytoczyt Fraenkel tez ustep nastepujacy:

»Non minus dissimjliter Darii copias idem Alexander elusit,
quibus dum suas longe videret dispares, jussit alligare ramos
caudis et cornibus bourn, ut silvae ipsum comitari viderentur®
(w wydaniu A. Bielowskiego. Lwow 1872. Str. 70).

Wiec nawigzat tu nasz kronikarz do Aleksandra znany z Mak-
beta a szczeg6lnie na Wschodzie powszechny watek ruszajgcego
sie lasu; potaczenia tego nie udato sie dotad nigdzie napotkac
w literaturze Aleksandrowej, a odnosny ustep Alexandrowego
zywota zna tylko watek czesciowo podobny. Mamy bowiem
u Pseudokallistenesa, (r. 13) ustep, w ktérym mowa o nastepu-
jacym podstepie Aleksandra; krél chcac sie obroni¢ przed prze-
wazajacg liczbg Perséw, kaze przywigza¢é bydlu do ogonow
gatezi i pedzi¢ je za wojskiem; straszliwa kurzawa wznosi sie,
a Persowie petni trwogi sadzg, ze to tak niezliczone zastepy
wojownikow Aleksandra. Ustep ten przeszedt tez z matemi
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zmianami prawie do wszystkich opracowan Vita Alexandri,
a wiec u Lamprechta (Alexandergedicht des zwdélften Jahrhun-
derts vom Pfaffen Lamprecht. Hrsg, von Dr. Heinrich Weismann
Frankfurt, 1850. 1 S. 158, w. 2796-—2804), w przerobce
angielskiej (Kyng Alisaunder w Metrical Romances by Henry
Weber. Lond. 1810. i. 1—127, nie majgc pod reka tego wydania,
cytuje jedynie na podstawie streszczenia w wydaniu Lamprechta
Jow. t Il S, 442), w wersyi hebrajskiej Pseudo-Gorionidesa
(wyd. Lamprechta t. Il S. 497) | we francuskim romansie
prozaicznym (Histoire do noble et trésvaillant roy Alexandre le
Grand. Streszczenie w Lamprechta wyd. t. 1. S. 393). U Ka-
diubka stowo ,,caudis“ dowodzi zwigzku z tym motywem,
a zreszta watek przeksztatcony i przypomina raczej podobny tu do
pewnego stopnia inny motyw, a mianowicie opowiadanie, ze
Aleksander w walce z Daryuszem przywigzal kozom smolne
tuczywa do rogdéw i tak puscit je przed szeregami nieprzyjaciot
(wyd. Lamprechta j. w. T. Il. s. 89 i Ausfeld j. w. s. 80).

A wiec jak diugo kto$ szczesliwy nie wskaze tekstu Ale-
ksandra de proeliis, w ktérymby i nasz motyw sie znalazt, tak
dtugo do licznego juz zastepu watpliwosci, taczacych sie z ge-
neza podaniowych motywow, a nie rozstrzygnietych czy to na
rzecz literatury uczonej czy ustnej tradycyi dodac nalezy jeszcze
jeden watek — watek Krakusowej basni.

Adam Fischer.

Znaczenie wyrazu ,,Soboty" w architekturze.
fZ powodu kwestyonaryusza p. Szymona Matusiaka).

W notatce swej podaje p. S. Matusiakl) wiadomos$¢ o tern,
ze w powiecie gorlickim ,,podcienia koto dawnych kosciotow
drewnianych nazywajg sie sobotami i ze to rzecz znana na ca-
tem Podkarpaciu zachodniem®, poczem, zacytowawszy ustep
z ksiazki J. tepkowskiego (Przeglad zabytkéw przesztosci oko-
lic Krakowa), gdzie wyraz ,,sobotyl' czesto jest powtarzany, za-

¥ ,,Soboty“ Lud (1910) tom XVI., zesz. 2., str. 212 i nast.
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